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DCE089G, DCE089R: CIAROVY LASER 3 x 360°
DCE0811G, DCE0811R: CIAROVY LASER 2 x 360°

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si vyrobok znacky DEWALT. Roky
skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov a inovacie
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného

z najspolahlivejsich partnerov pre pouzivatelov
profesionalneho naradia.

Definicia: Bezpe€nostné
pokyny

NizSie uvedené definicie opisuju stuperi
zavaznosti kazdého oznacenia. Precitajte si
pozorne navod na obsluhu a venujte pozornost
tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora, ak jej nie je zabranené,
povedie k spésobeniu vazneho alebo
smrtelného zranenia.

VAROVANIE: Oznacuje potencialne

A rizikovi situdciu, ktoré, ak jej nie je
zabranené, méze viest' k vaznemu
alebo smrtelnému zraneniu.

UPOZORNENIE: Oznacuje
A potencialne rizikovu situaciu, ktora,

ak sa jej nezabrani, méze viest’

k lahkému alebo stredne vaznemu

Zraneniu.

UPOZORNENIE: Ak nie je pouZity
vystrazny symbol, oznacuje
potencialne hroziacu rizikovu situaciu,
ktora, ak sa jej nezabrani, méze viest
k spésobeniu hmotnych $kod.

AK MATE AKEKOLVEK OTAZKY ALEBO
PRIPOMIENKY TYKAJUCE SA TOHTO
VYROBKU ALEBO AKEHOKOLVEK NARADIA
DEWALT, KONTAKTUJTE NAS, PROSIM: Tel:
01753-56 70 55 Fax: 01753-57 21 12 ALEBO

NAVSTIVTE NASE INTERNETOVE STRANKY:
bezpecénostnu priru¢ku a taktiez cely
VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA

www.DEWALT.eu
@ VAROVANIE: Preditajte si
navod na pouZitie, aby bolo obmedzené
riziko spésobenia zranenia.
A POKYNY USCHOVAJTE NA DALSIE
POUZITIE

Definicia: Bezpeénostné
pokyny

NizSie uvedené definicie opisuju stupen
zavaznosti kazdého oznacenia. Precitajte si
pozorne navod na obsluhu a venujte pozornost
tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora, ak jej nie je zabranené,
povedie k spésobeniu vazneho
alebo smrtelného zranenia.

VAROVANIE: Oznacuje potencialne
A rizikovd situéciu, ktoré, ak jej nie je

zabranené, méze viest k vaznemu

alebo smrtelnému zraneniu.

UPOZORNENIE: Oznacuje

A potencialne rizikovu situaciu, ktora,
ak jej nie je zabranené, méze viest
k l'ahkému alebo stredne vaZznemu
Zraneniu.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim
zranenia, ktory, ak mu nie je
zabranené, méze viest k poskodeniu
zariadenia.

Upozortiuje na riziko trazu
elektrickym pradom.
& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

Bezpeénostné pokyny pre
lasery

VAROVANIE! Precitajte

a naStudujte si vSetky
bezpecnostné pokyny. NedodrZanie
uvedenych varovani a pokynov méZe
viest’ k trazu elektrickym prudom,
poZiaru a vaznemu zraneniu.

A VAROVANIE! Laserové Ziarenie.
Nerozoberajte laserové pristroje a nevykonavajte
ich upravy. Vnutri vyrobku sa nenachadzaju
Ziadne Casti urCené na opravy. Mohlo by dojst

k vaznemu poskodeniu zraku.

A VAROVANIE: Nebezpeclné Ziarenie.
Pouzitie ovladacich prvkov alebo nastavenie Ci
vykonavanie inych postupov, nez su postupy
uvedené v tomto navode, mdéze mat za nasledok
nebezpecéné laserové Ziarenie.




Pouzivajte tento laser iba so Specificky
uréenymi akumulatormi. Pouzitie inych
akumulatorov méze viest k spbsobeniu
poZiaru.

Ak sa laser nepouziva, ulozte ho mimo
dosahu deti a neskolenych osoéb.
Lasery mézu byt v rukach nezaskolenych
pouzivatefov nebezpecné.

Pre Vas model lasera pouzivajte iba
prislusenstvo schvalené jeho vyrobcom.
Prislusenstvo vhodné pre jeden typ lasera
mdze viest k vzniku Urazu, ak bude pouZité
s inym typom lasera.

Opravy naradia musi vykonavat’ iba
technik so zodpovedajucou kvalifikaciou.
Servis alebo udrzba vykonavana
nekvalifikovanou osobou méze viest k vzniku
urazu. Ak chcete najst najblizsi autorizovany
servis DEWALT, volajte na Cislo 01753-56 70
55 alebo navstivte adresu www.DEWALT.eu

Nedivajte sa do laserového luca

a nepouzivajte na jeho sledovanie
optické pristroje, ako su d'alekohlad
alebo nivelaény pristroj. Mohlo by déjst
k vaznemu poSkodeniu zraku.

Neumiestiujte laser do takej polohy, kde
by mohli akékol'vek osoby neumyselne
alebo zamerne upriet’ zrak do laserového
lG€a. Mohlo by dojst k vaznemu poskodeniu
zraku.

Ak laser nepouzivate, vypnite ho.
Ponechanie lasera v zapnutom stave zvySuje
riziko zasiahnutia zraku osob v okoli.

Laser nerozoberajte. \/nutri pristroja sa
nenachadzaju zZiadne diely, ktoré mézu
uzivatelia opravit sami.

Laser ziadnym spésobom neupravuijte.
Uprava vyrobku méze mat' za nasledok
nebezpec€né oziarenie laserom.

Nepracujte s laserom v blizkosti deti
a nedovolte, aby laser pouzivali. Mohlo by
dojst k vaznemu poraneniu zraku.

Umiestnite laser bezpe€ne na stabilny
povrch. Padom by mohlo déjst k poSkodeniu
lasera alebo k spbsobeniu urazu.

Toto naradie je dodavané uplne
zostavené. Naradie je navrhnuté tak,

aby bolo jeho nastavenie jednoduché

a rychle. Pred pouzitim si, prosim, precitajte
a nastudujte vSetky pokyny uvedené v tomto
navode.

» Vystavenie zraku pésobeniu laserového
luc€a triedy 2 je povaZzované za bezpecné
v pripade, ak nepresiahne tento ¢as
0,25 sekundy. Reflexy o¢nych vie€¢ok
poskytuju dostato¢nu ochranu.

Zvyskové rizika
Nasledujuce rizika su typické pre pouzitie tohto
zariadenia:

— Zzranenia spésobené pohladom do
laserového luca.

STITKY
* Nenicte a neodstranujte vystrazné
Stitky. Ak budu vystrazné Stitky odstranené,
pouzivatel alebo okolité osoby mézu byt
nechcene vystavené Ziareniu lasera.

« Stitky na Vasom zariadeni mézu obsahovat’
nasledujuce symboly.

Vo volty

mW............. miliwatty
M—....vystrazny symbol lasera

NM .o vinova diZka v nanometroch

Na vyrobku su nasledovné piktogramy:
@ Pred pouzitim si pozorne precitajte
tento navod

% Pozor laser

@ Nedivajte sa do laserového luca.

A Na Vasom laseri su nasledujuce Stitky
informujuce o triede lasera, aby bola zaru¢ena
bezpecnost’ a pohodiné pouzitie. PreStudujte si,
prosim, taktiez navod na pouZzitie, kde su uvedené
technické udaje tohto modelu lasera.

LASER
%Ké 1
% LASER @
2
AP




UDRZBA
* Pre zaistenie presnosti Vasej prace
robte €astu kontrolu, €i je laser spravne
vykalibrovany. Pozrite ¢ast’ Pokyny pre
kalibraciu pristroja v tomto navode na
pouzitie.
+ Kontrola kalibracie a dalSie opravy by mali

byt vykonavané v autorizovanom servise
DEWALT.

» Ak nebudete laser pouzivat, ulozte ho
v dodavanom kufriku. Neskladujte laser pri
teplotach nizSich nez -20 °C alebo vySsich
nez 60 °C.

* Neukladajte laser do kufrika, ak nie je suchy.
Pred uloZenim musi byt laser vysuSeny
makkou suchou handri¢kou.

CISTENIE

VonkajSie plastové Casti je mozné Cistit
navlhéenou handri¢kou. | ked su tieto Casti
rozpustadlam odolné, NIKDY rozpustadla
nepouzivajte. Na odstranenie vihkosti pred
uloZzenim pouzivajte iba makku a suchu
handri¢ku.

SERVIS

POZNAMKA: Demontaz laserovej vodovahy
sposobi zruSenie platnosti vSetkych zaruk na
tento vyrobok.

Z dévodu zaistenia BEZPECNOSTI

a SPOLAHLIVOSTI vyrobku zverte vykonavanie
jeho oprav, udrzby a nastavenia autorizovanému
servisu. Zverte opravu Vasho naradia iba osobe
s prisludnou kvalifikaciou, ktora bude pouzivat
vyhradne originalne nahradné diely. Tym zaistite
bezpefnu prevadzku naradia.

Servis alebo udrzba vykonavana nekvalifikovanou
osobou méze viest k spdsobeniu Urazu. Ak
chcete najst najblizsi autorizovany servis
DEWALT, navstivte adresu www.DEWALT.eu

PRISLUSENSTVO

A VAROVANIE: Pretoze iné prisluSenstvo,
nez je prislusenstvo ponukané spolo¢nostou
DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom testované,
mdze byt pouzitie takéhoto prislusenstva
nebezpecné. Ak chcete znizit riziko zranenia,
pouZivajte s tymto vyrobkom iba prislusenstvo
odporucané spoloénostou DEWALT.
Prislusenstvo, ktoré méze byt vhodné pre jeden
typ naradia, moze byt pri pouZziti v inom type
naradia nebezpecné.

Odportcané prislusenstvo na pouZzitie s Vasim
naradim je mozné zakupit u Vasho miestneho

dodavatela alebo v autorizovanom servisnom
stredisku. Ak potrebujete poradit' s vyhladanim
akeéhokolvek prislusenstva, kontaktujte nas,
prosim

DEWALT
210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Tel: 01753-56 70 55 Fax: 01753-57 21 12

alebo navstivte nade internetové stranky:
www.DEWALT.eu

Vas pristroj méze byt dodany s magnetickym
nosnym drziakom. Tento drZiak umoznuje
upevnenie pristroja na akykolvek zvisly povrch
vyrobeny z ocele alebo z kovu pomocou
magnetov, ktoré sa nachadzaju na zadnej Casti
drziaka.

A UPOZORNENIE: AK je laser upevneny
pomocou magnetického drziaka, nestojte priamo
pod tymto laserom. Pad lasera méze viest

k spbsobeniu vazneho urazu alebo k poSkodeniu
lasera.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

» Pouzivajte tento laser iba so Specificky
urCenymi akumulatormi. Pouzitie inych
akumulatorov méze viest k spésobeniu
poZiaru.

A VAROVANIE: Akumulatory mézu explodovat
alebo z nich méze unikat kvapalina, ¢o méze
viest' k spésobeniu zranenia alebo poziaru.

Z dévodu znizenia tohto rizika:

» Dokladne dodrzujte vSetky pokyny
a varovania uvedené na Stitku akumulatora
a na obale.

* Akumulatory vzdy vkladajte so spravnou
polaritou (+ a —) tak, ako je vyznacené na
akumulatore a na zariadeni.

e Zabrante skratu kontaktov akumulatora.
« Akumulatory nenabijajte.

* Nekombinujte staré akumulatory s novymi.
Staré akumulatory vzdy nahradzujte
novymi akumulatormi sucasne, a to
rovnakou znackou a typom.

* Vybité akumulatory okamzite vyberte
a zlikvidujte v sulade s miestnymi
predpismi.

« Staré akumulatory nespaluijte.
+ Skladujte akumulatory mimo dosahu deti.

» Ak nebudete vyrobok niekolko mesiacov
pouzivat, vyberte z neho akumulatory.




Ukoncenie prevadzkovej
Zivotnosti

h5

* NELIKVIDUJTE tento vyrobok
s domacim odpadom.

+ VZDY vykonavaite likvidaciu
akumulatorov podla platnych
predpisov.

« ZAISTITE, PROSIM, RECYKLACIU
v sulade s miestnymi predpismi,
ktoré sa tykaju zberu a likvidacie
elektrickych a elektronickych
zariadeni podla platnej smernice
WEEE.

ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedCena o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika
a ziadnym spésobom neovplyvni jeho zmluvné
prava ako profesionalneho pouzivatela alebo
zakonné zaruéné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka

je platna vo v3etkych &lenskych $tatoch EU

a europskej zény volného obchodu EFTA.

+ 30-DNOVA ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mdzete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kipe a musi sa dodat na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vykona vymena alebo vratenie
penazi. Naradie musi byt v uspokojivom stave

a musi sa predloZzit doklad o jeho kupe.

- JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY
SERVIS -

Ak sa musi poCas 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo oprava Vasho naradia DEWALT,
mate narok na bezplatné vykonanie tohto

ukonu. Tento ukon bude bezplatne vykonany

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predlozeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahriuje i pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prislusenstvo a nahradné diely,
pokial nie su tiez kryté zarukou.

- JEDNOROCNA PLNA ZARUKA -

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DEWALT k poSkodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatnu vymenu vSetkych poSkodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatnd vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

e Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchadzania.

+ Vyrobok bol vystaveny beznému pouZzitiu
a opotrebovaniu;

» Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.
* Bol predloZeny doklad o kupe;

* Vyrobok bol vrateny kompletny s pévodnymi
komponentmi.

Ak pozadujete reklamaciu, kontaktujte
najblizSieho autorizovaného predajcu alebo
vyhladajte autorizovaného predajcu DEWALT

v katalogu predajcov DEWALT, alebo kontaktujte
predajcu DEWALT na adrese, ktora je uvedena
v tomto navode. Zoznam autorizovanych stredisk
DEWALT a podrobnosti o popredajnom servise
najdete aj na internetovej adrese:
www.DEWALT.eu




Definicia: Bezpe€énostné
pokyny

NizSie uvedené definicie opisuju stupen
zavaznosti kazdého oznacenia. Precitajte si
pozorne navod na obsluhu a venujte pozornost
tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora, ak jej nie je zabranené,
povedie k spésobeniu vazneho alebo
smrtelného zranenia.

VAROVANIE: Oznacuje potencialne
rizikovu situaciu, ktora, ak jej nie je
zabranené, méze viest k vaznemu
alebo smrtelnému zraneniu.

UPOZORNENIE: Oznacuje
potencialne rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, méze viest’

k lahkému alebo stredne vaznemu
zraneniu.

POZNAMKA: Oznaéuje postup
nesuvisiaci so spésobenim zraneni,
ktory v pripade, Ze sa mu nezabrani,
méze viest' k poSkodeniu zariadeni.

Ak mate akékol'vek otazky alebo pripomienky
tykajuce sa tohto alebo iného vyrobku
DEWALT, navstivte internetovu adresu
www.dewalt.com.

VAROVANIE: Precitajte

a naStudujte si vSetky
bezpecnostné pokyny. NedodrZanie
uvedenych varovani a pokynov méze
viest’ k urazu elektrickym pradom,
poZiaru a vaznemu zraneniu.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

VAROVANIE: Laserové Ziarenie.
Nerozoberajte laserové pristroje

a nevykonavajte ich upravy. Vnutri
pristroja sa nenachadzaju ziadne
diely, ktoré mézu uzZivatelia opravit’
sami. Mohlo by déjst’ k vaznemu
poskodeniu zraku.

VAROVANIE: Nebezpecné zZiarenie.
PouZitie ovladacich prvkov alebo
nastavenie Ci vykonavanie inych
postupov, nez st uvedené v tomto
navode, méze mat za nasledok
nebezpeclné laserove Ziarenie.

Stitky na Vasom zariadeni mézu obsahovat
nasledujuce symboly.

> vystrazny symbol lasera
AM oo vinova diZka v nanometroch

2 e Laser triedy 2

VAROVNE STITKY

Z dévodu zaistenia Vasho pohodlia
a bezpeénosti st na Vasom laseri nasledujtce

Stitky.

A spbsobenia uUrazu si pouzivatel musi
precitat' navod na pouZitie.

[A5Q] VAROVANIE: LASEROVE ZIARENIE.

NEPOZERAJTE SA DO LUCA.
Laserovy vyrobok triedy 2

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika

- DEWALT DEWALT

* Nepracujte s laserom vo vybusnom
prostredi, ako su napriklad priestory

s vyskytom horlavych kvapalin, plynov
alebo prasnych latok. V elektrickom naradi
dochadza k iskreniu, ktoré méze sposobit

vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

* Pouzivajte tento laser iba so Specificky
urcenymi akumulatormi. PouZitie inych
akumulatorov méze viest k spésobeniu
poZiaru.

* Ak sa laser nepouZiva, uloZzte ho mimo
dosahu deti a neskolenych oséb.
Lasery su v rukach nepreskolenej obsluhy
nebezpecné.

* Pre Vas model pouzivajte iba
prislusenstvo schvalené vyrobcom.
Prislusenstvo vhodné pre jeden typ lasera
méze viest k vzniku drazu, ak bude pouZité
s inym typom lasera.

» Opravy naradia musi vykonavat’ iba
technik so zodpovedajucou kvalifikaciou.
Servis alebo udrzba vykonavana
nekvalifikovanou osobou méze viest k vzniku
urazu. Ak chcete najst najblizsi autorizovany
servis DEWALT, navstivte, prosim, internetovu
adresu www.dewalt.com.

* Na sledovanie laserového Iuca
nepouzivajte optické pristroje, ako su
d'alekohlad alebo nivelacny pristroj. Mohlo
by ddjst k vaznemu poSkodeniu zraku.

* Neklad'te laser do takej polohy, kde
by mohli akékol'vek osoby upriet’ zrak
do laserového luca, ¢éi uz neumyselne,
alebo zamerne. Mohlo by déjst’ k vaznemu
posSkodeniu zraku.




» Laser nedavajte do blizkosti odrazovych
materialov, ktoré mézu spdésobit’ odklon
luca a nasledne zasiahnutie zraku
okolitych oséb. Mohlo by déjst k vaznemu
poSkodeniu zraku.

* Ak laser nepouzivate, vypnite ho.
Ponechanie lasera v zapnutom stave zvysSuje
riziko zasiahnutia zraku 0s6b v okoli.

* Laser Ziadnym sp6sobom neupravujte.
Uprava vyrobku méze mat’ za nasledok
nebezpecné oZiarenie.

* Nepracujte s laserom v blizkosti deti
a nedovol’te, aby laser pouzivali. Mohlo by
déjst’ k vaznemu poskodeniu zraku.

* Nenicte a neodstrariujte vystrazné stitky.
Ak budu vystrazné Stitky odstranene,
pouZivatel alebo okolity osoby mézu byt
nechcene vystavené Ziareniu.

* Umiestnite laser bezpecne na stabilny
povrch. Padom by mohlo déjst’ k poSkodeniu
lasera alebo k spésobeniu urazu.

INFORMACIE TYKAJUCE SA LASERA

« Ciarové lasery s 3 1témi s rozsahom 360°
DCE089G a DCEO89R aj Ciarove lasery
s 2 lu€mi s rozsahom 360° DCEO0811G
a DCEO811R su laserové pristroje triedy 2.
Tieto lasery s automatickym vyrovnanim
moZzu byt pouZité na meranie v horizontalnej
rovine (vodovaha) a vo vertikalnej rovine
(olovnica).

VAROVANIE: Precitajte

a nastudujte si vSetky
bezpecnostné pokyny. NedodrZanie
uvedenych varovani a pokynov méze
viest k urazu elektrickym prudom,
poZiaru a vaznemu zraneniu.

Pracovny priestor

* Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre
osvetleny. Preplnené pracovné stoly
a neosvetlené pracovné priestory mézu viest
k spdsobeniu drazov.

* Nepracujte s lasermi vo vybusnom prostredi,
ako su napriklad priestory s vyskytom
horlavych kvapalin, plynov alebo prasnych
latok.

* Pri praci s laserom zaistite bezpecnu
vzdialenost deti a dalSich osoéb.
Rozptylovanie méze spdsobit’ stratu kontroly
nad naradim.

Elektricka bezpeénost’

* Pouzivajte tento laser iba so Specificky
uréenymi akumulatormi. PouZitie inych

akumulatorov méze viest k spésobeniu
poZiaru.

Popis vyrobku

VAROVANIE: Nikdy nerobte Ziadne

A Upravy vyrobku ani jeho sucasti.
Mohlo by déjst’ k poSkodeniu lasera
alebo k zraneniu.

Obr. 2 - UloZenie akumulatora ®
Obr. 1A - Poistka vykyvu
Obr. 1B - Klavesnica ©

Obr. 1B - Tlacidlo zapnuté/vypnuté: horizontalny
laserovy ¢ ©

Obr. 1B - Tlacidlo zapnuté/vypnuté: bocny
laserovy lu¢ ®

Obr. 1B - Tlacidlo zapnuté/vypnuté: predny verti-
kalny laserovy lu¢ (iba model DCE089R/G) ®

Obr. 2 - Magneticky oto¢ny drziak @

Obr. 4 - Upinaci zavit na stojan (1/4 - 20 a 5/8
-11) ©

Obr. 1B - Indikator nabitia akumulatora @
Obr. 5 - Prichytka stropného drZiaka ®

Obr. 5 - Stropny drziak ©

Obr. 5 - Otvor pre skrutku @

Akumulator a napajanie

» Tento vyrobok je napajany nasledujucimi
akumulatormi DEWALT s napajacim napétim
10,8 V: DCB120, DCB127 alebo mézZe byt
napajany taktiez pomocou supravy DEWALT
AA Starter pack, ktora méze obsahovat’

4 akumulatory typu AA.

Poznamka: Tato suprava AA starter pack je
odporucana iba pre Cervené lasery.

Vlozenie a vybratie
akumulatora
POUZITIE SUPRAVY AA STARTER PACK:

UPOZORNENIE: Tato suprava AA
A starter pack je uréena Specialne

na pouZitie iba s kompatibilnymi

vyrobkami DEWALT s napajacim

napétim 10,8 V a nemdze byt pouZita

s inymi vyrobkami. NepokuSajte sa

tento vyrobok upravovat.

Vlozenie akumulatorov:

 Zdvihnite kryt ulozného priestoru pre
akumulatory, ako na uvedenom obrazku @.

» Vlozte do uloZného priestoru Styri nové
akumulatory typu AA tak, aby ich polarita
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zodpovedala polarite (+) a (-) vyznacCenej
vnutri tohto priestoru.

» Nainstalujte supravu AA starter pack ako na
uvedenom obrazku ®.

POUZITIE NABIJACIEHO AKUMULATORA
DEWALT S NAPAJACIM NAPATIM 10,8 V:

* Nainstalujte akumulator s napajacim napatim

10,8 V ako na uvedenom obrazku ®.

VAROVANIE: Akumulatory mézu
explodovat’ alebo z nich méze
unikat’ kvapalina, a mézu tak
spésobit’ zranenie alebo poziar.
Z dévodu zniZenia tohto rizika:

* Doékladne dodrzujte vSetky pokyny
a varovania uvedené na Stitku akumulatora,
na obale a na priloZzenom bezpecnostnom
letaku pre akumulator.

* Akumulatory vzdy vkladajte so spravnou
polaritou (+ a —) tak, ako je vyznacené na
akumulatore a na pouzitom zariadeni.

» Zabrarite skratu kontaktov akumulatora.
* Nenabijajte poskodené akumulatory.

* Nekombinujte staré akumulatory s novymi.
Staré akumulatory vZdy nahradzujte novymi
akumulatormi sucasne, a to rovnakou
znackou a typom.

* Vybité akumulatory okamZzite vyberte

a zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

» Staré akumulatory nespalujte.
» Skladujte akumulatory mimo dosahu deti.

* Ak sa zariadenie nepouZiva, vyberte z neho
akumulatory.

* Pouzivajte iba nabijacku, ktora je uréena pre

Vase nabijacie akumulatory.

BEZPECNOST 0SOB

» Zostante stale pozorni, sledujte, ¢o
vykonavate, a pri praci s laserom pracujte
s rozvahou NepouZivajte elektrické naradie,
ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka

nepozornosti pri praci s elektrickym naradim

modze viest' kK vaznemu urazu.

* PouZivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy
pouZivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky ako respirator, protiSmykova
pracovna obuyv, prilba a chrani¢e sluchu,
pouZzivané v prislusnych podmienkach,
Znizuju riziko poranenia osob.

POUZITIE NARADIA A JEHO UDRZBA
* AK nie je mozné naradie spinacom zapnut

a vypnut, s naradim nepracujte. Kazdé
elektrické naradie s nefunkénym vypinacom
Jje nebezpeéné a musi sa opravit.

* Ak néradie s laserom nepouZivate, uloZzte ho
mimo dosahu deti a zabrarite tomu, aby bolo
foto naradie pouZzité osobami, ktoré nie su
oboznamené s jeho obsluhou alebo s tymto
navodom. Naradie s laserom je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

* Pre Vas model lasera pouZivajte iba
prislusenstvo schvalené jeho vyrobcom.
Prislusenstvo, ktoré méze byt vhodné pre
jeden typ naradia, méze byt pri pouZiti v inom
type naradia nebezpecne.

SERVIS

» Opravy naradia musi vykonavat iba technik
So zodpovedajucou kvalifikaciou. Servis alebo
udrzba vykonavana nekvalifikovanou osobou
méze viest k spésobeniu trazu.

* Pri opravach tohto naradia pouZivajte
iba originalne nahradné diely. DodrZujte
pokyny uvedené v éasti Udrzba v tomto
navode. Pouzitie neoriginalnych dielov
alebo nedodrzZiavanie uvedenych pokynov
pre udrzbu vytvara riziko urazu elektrickym
prudom alebo iného zranenia.

Ak chcete najst najblizsi autorizovany servis
DEWALT, navstivte internetovu adresu
http://www.dewalt.com.

Pokyny na pouzitie
* PouZivajte iba nové, kvalithé a znaCkové
batérie typu AA alebo Specialne nabijacie
akumulatory DEWALT Li-lon s napéajacim
napétim 10,8 V.

 Uistite sa, Ci su akumulatory v bezchybnom
prevadzkovom stave. Ak blika indikator
nedostato¢ného nabitia akumulatorov,
akumulatory je nutné vymenit.

» Ak chcete pred/z'it’ Zivotnost’ akumulatorov,
vypinajte laser, ak s nim nepracujete alebo ak
zakreslujete znacky.

» Z dbvodu zaistenia presnosti Vasej prace
vykonavajte ¢astu kontrolu, Ci je laser
nakalibrovany. Pozrite ¢ast Kontrola
kalibracie.

* Pred pouzitim lasera sa uistite, Ci je laser
bezpecne umiestneny na hladkej a rovnej
ploche.

» VZdy si vyznacte stred luca vytvaraného
laserom.

» Extrémne zmeny teploty mézu spdsobit’
pohyb vnutornych Casti lasera a tym moézu
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ovplyvnit jeho presnost. Pocas prace
vykonavajte ¢astu kontrolu presnosti. Pozrite
Cast’ Kontrola kalibracie.

* Ak doSlo k padu lasera, skontrolujte, Ci je
stale spravne nakalibrovany. Pozrite ¢ast’
Kontrola kalibracie.

INDIKACIA NEDOSTATOCNE NABITEHO
AKUMULATORA

Modely laserov DCE089G, DCE089R, DCE0811G
a DCEO811R su vybavené indikatorom stavu
nabitia akumulatora, ako je zobrazené na obr. 1B.

Indikator stavu nabitia akumulatora indikuje
zostavajucu kapacitu akumulatora, kde kazda
didda predstavuje 25 %. Spodny LED indikator
bude svietit a blikat, ¢o bude indikovat
nedostatocné nabitie akumulatora (menej

nez 12,5 %), a akumulator je nutné vymenit.

S takmer vybitym akumulatorom mdze laser
chvilu pokraCovat v praci, ale jas lu€ov bude
rychlo slabnut. Po vloZeni nového akumulatora

a opatovnom spusteni lasera budu mat’ luce
lasera opat’ maximalny jas a LED indikator nabitia
akumulatora bude indikovat’ maximalnu kapacitu
akumulatora. (Blikanie laserového luc¢a nie je
spbésobené slabymi akumulatormi, pozrite ¢ast
Indikator prekro¢enia medze sklonu.) Ak blikaju
nepretrzite 4 LED indikatory na ukazovateli

stavu nabitia akumulatora, nejde o nedostatocné
nabitie akumulatora. Pozrite Cast’ Blikanie LED
indikatorov ukazovatela stavu nabitia akumulatora
v kapitole Odstranovanie poruch.

Pouzitie
ZAPNUTIE A VYPNUTIE LASERA (POZRITE
OBR. ®)

Vypnuty laser polozte na rovny povrch. Presunte
poistku vykyvu (B) do polohy Odblokované/
Zapnuté. Model DCEO89G/R ma na klavesnici
tri tladidla zapnuté/vypnuté ©, jedno pre
horizontalny laserovy 1u¢ ®), jedno pre

boény vertikalny laserovy ¢ ® a jedno pre
predny vertikalny laserovy 1u¢ (® (iba model
DCEO89G/R).

Model DCEO811G/R ma dva laserové luce

— horizontalny a bocny vertikalny lu¢. Kazdy
laserovy lUC sa spusta stlacenim tlacidla zapnuté/
vypnuté. Laserové lu€e je mozné zapinat jeden
po druhom alebo su€asne. Opatovnym stlaCenim
tlacidiel zapnuté/vypnuté sa laserové luc¢e vypnu.
Ak sa laser nepouziva, nastavte poistku vykyvu
do polohy vypnuté/zablokované. Ak nie je poistka
vykyvu nastavena v polohe zablokované, na
ukazovateli stavu nabitia akumulatora budu
nepretrzite blikat’ vietky 4 LED indikatory.

POUZITIE LASEROV
Indikator prekro¢enia medze sklonu

Tieto lasery su navrhnuté tak, aby vykonali
automatické vyrovnanie. Ak bol laser prili$
nakloneny tak, Ze nemoZze polohu vyrovnat
automaticky (sklon > 4°), laserovy lu¢ zacne
blikat. Existuju dve sekvencie blikania suvisiace
so stavom, kedy laser nie je vyrovnany: (i) pri
sklone v rozmedzi 4° az 10° budu luce blikat

v konstantnom cykle, (ii) pri uhloch vacsich

nez 10° budu luce blikat’ v trojitom cykle. Ak

luge blikaju, znamena to, ZE LASER NIE JE
VODOROVNE ALEBO ZVISLE VYROVNANY

A NESMIE BYT POUZITY NA URCENIE ALEBO
VYZNACENIE VODOROVNEJ ALEBO ZVISLEJ
ROVINY.

Skuste laser premiestnit na rovnejSiu plochu.
Pouzitie otoéného drziaka (pozrite obr. @)

VAROVANIE: Umiestnite laser alebo
A drZiak na stenu na stabilny povrch.

Pad lasera méze spbsobit vazne

zranenie alebo poskodenie lasera.

Laser je vybaveny magnetickym otonym
drziakom @), ktory je trvale upevneny k laseru.
Tento drZiak umozniuje upevnenie lasera

k akejkolvek zvislej ploche vyrobenej z ocele
alebo zeleza. Bezné priklady vhodnych povrchov
zahfriaju ocelové svorniky, ocelové ramy dveri

a profilové ocelové nosniky. Tento drziak je
vybaveny otvorom tvaru kltuc¢ovej dierky M), ktory
umozruje jeho zavesenie na klinec alebo skrutku
prichytenu v akomkolvek povrchu.

Pouzitie lasera so STROPNYM drziakom
(obr. ®)

Stropny drziak © (ak je dodany) ponuka viac
moznosti pre upevnenie lasera. Stropny drziak je
na jednom konci vybaveny prichytkou ®, ktoru je
mozné pri inStalacii stropov prichytit k vystupku
steny. Kazdy koniec stropného drziaka ma

otvor pre skrutku ), ktory umoZfiuje upevnenie
drziaka k akémukolvek povrchu pomocou skrutky
alebo klinca. Hned ako bude stropny drZiak
zaisteny, jeho ocefova doska poskytuje miesto,
kde je mozné pripojit magneticky otoCny drziak
©. Poloha lasera moZze byt jemne doladena
posunutim magnetického otoéného drziaka
smerom hore alebo dole po drziaku.

Pouzitie laserov s prislusenstvom

Tieto lasery maju na spodnej Casti dva zavitové
otvory 1/4" x 20 a 5/8" x 11. Zavity zodpovedaju
suCasnému aj buducemu prislusenstvu znacky
DEWALT. Pouzivajte iba prislusenstvo DEWALT
uréené na pracu s tymto vyrobkom. DodrZuje
pokyny uvedené na prisluSenstve.
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UPOZORNENIE: PouZitie
akéhokolvek prislusenstva, ktoré
sa neodporuca na pouZzitie s tymto
zariadenim, méze byt nebezpecné.
Ak potrebujete pomoc pri vybere akéhokolvek
autorizovany servis DEWALT alebo navstivte
internetovu adresu www.dewalt.com.

Vyrovnanie laserov

Ak je laser spravne nakalibrovany, vyrovnava sa
automaticky.

Kazdy laser je vykalibrovany uz vo vyrobe tak,
aby pri postaveni na rovnu plochu s toleranciou
sklonu + 4° naSiel vodorovnu polohu. NevyZzaduje
sa ziadne ru¢né nastavenie.

UDRZBA
» Z dbvodu zaistenia presnosti Vasej prace
vykonavajte ¢astu kontrolu, Ci je laser

spravne nakalibrovany. Pozrite ¢ast’ Kontrola
kalibracie.

» Kontrola kalibracie a dalsSie opravy by sa mali
vykonavat' v autorizovanom servise DEWALT.

» Ak nebudete laser pouZivat, uloZte ho
v dodavanom kufriku. Neskladujte tento laser
pri teplotach nizsich nez -20 °C alebo vy$Sich
nez 60 °C.

» Neukladajte tento laser do kufrika, ak nie je

suchy. Pred uloZenim musi byt laser osuSeny
mékkou suchou handrickou.

CISTENIE

VonkajSie plastové Casti je mozné Cistit
navlh&enou handri¢kou. | ked su tieto Casti
rozpustadlam odolné, NIKDY rozpustadla
nepouzivajte. Na odstranenie vlhkosti pred
ulozenim pouzivajte iba makku a suchu handricku.

Kontrola presnosti a kalibracie

KONTROLA PRESNOSTI -
Horizontalny lu¢, smer skenovania (pozrite

obr. @)

Kontrola kalibracie horizontalneho snimania

lasera vyZaduje dve steny vzdialené od seba

9 m. Je délezité, aby bola kontrola kalibracie

vykonavana na vzdialenost, ktora nebude kratSia,

nez je vzdialenost, na aku sa bude toto naradie

pouzivat.

1. Upevnite laser na stenu pomocou oto¢ného

drzZiaka tak, aby bol oto¢eny ¢elom priamo na
protilahlu stenu (poloha 0 stupriov).

2. Zapnite horizontalny laserovy It¢ a predny
vertikalny lt¢ a na protilahlej stene oznacte
Jeho presnu polohu. VZdy oznacte stred
laserovych lucov.

3. Otocte laser o 180 stupriov a na protilahlej
stene oznacte polohu lica.

4. Zmerajte vertikalnu vzdialenost medzi nizSie
poloZenou znackou @ a vys$sie poloZzenou
znackou ®. Ak je zmerana vzdialenost
véacSia nez nizSie uvedena hodnota, laser sa
musi opravit' v autorizovanom servise.

Vzdialenost’ medzi |Povolena vzdialenost’
stenami medzi znackami
9m 3,0 mm
12 m 4,0 mm
15 m 5,0 mm

KONTROLA PRESNOSTI -
Horizontalny IGé&, smer sklonu (pozrite obr. (®)

Kontrola kalibracia horizontalneho sklonu
lasera vyzaduje jednu stenu dlhi minimalne
9 m. Je délezité, aby bola kontrola kalibracie
vykonavana na vzdialenost’, ktora nebude
kratSia, nez je vzdialenost, na aku sa bude
toto naradie pouzivat.

1. Upevnite laser na jeden koniec steny
pomocou oto¢ného drZiaka.

2. Zapnite horizontéalny laserovy luc, otocte
laser na protilahly koniec steny a nastavte ho
priblizne rovnobezZne s priliehajucou stenou.

3. Oznacte si stred luc¢a v dvoch miestach (©,
@) vzdialenych od seba minimalne 9 m.

4. Upevnite laser na opacCny koniec steny.

5. Zapnite horizontalny laserovy luc, otocte laser
spét’ k protilahlému koncu steny a nastavte
ho priblizne rovnobezZne s priliehajucou
stenou.

6. Upravte vySku lasera tak, aby bol stred luca
zarovnany s najblizSou znackou @.

7. Oznacte stred luc¢a ® priamo nad alebo pod
najvzdialenejSou znackou ©.

8. Zmerajte vzdialenost’ medzi tymito dvoma
znackami (©, ®). Ak je zmerana vzdialenost
vacSia nez niZSie uvedena hodnota, laser sa
musi opravit' v autorizovanom servise.

Vzdialenost' medzi | Povolena vzdialenost’
stenami medzi znackami
9m 6,0 mm
12m 8,0 mm
15 m 10,0 mm
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KONTROLA PRESNOSTI -
Vertikalny lué (pozrite obr. ©)

Kontrola vertikalnej kalibracie lasera (olovnica)
moéze byt najpresnejSie vykonana v mieste,
kde je k dispozicii stena s vyskou idealne 9 m.
Jedna osoba musi byt dole, kde je na podlahe
umiestneny laser, a dalSia osoba v blizkosti
stropu, aby mohla oznacit poziciu lu¢a. Je
dolezité, aby bola kontrola kalibracie vykonavana
na vzdialenost, ktora nebude kratSia, nez
je vzdialenost, na aku sa bude toto naradie
pouzivat.

1. Laser poloZte na podlahu a zapnite oba

vertikalne luce.

2. Oznacte si dve polohy, kde sa laserové lice
pretinaju na podlahe (©, ©) a taktieZ na
strope ®. VZdy oznacte stred laserovych
lucov.

3. Otocte laser o 180 stupriov a premiestnite
ho blizsie k druhej znacke © tak, aby sa
luce pretinali na podlahe presne v mieste
originalnych znaciek (®, ©).

4. Oznacte si polohu, kde sa luce pretinaju na
strope @.

5. Zmerajte vzdialenost’ medzi dvoma znackami
na strope (©, @®). Ak je zmerana vzdialenost
vacéSia nez nizsie uvedena hodnota, laser sa
musi opravit' v autorizovanom servise.

4. Nastavte Iu¢ tak, aby pretinal presne znaCku
® a aby bol bo¢ny lu¢ zarovnany so znackou

©.

5. Oznaéte polohu @ pozdiZ predného
vertikalneho luca vo vzdialenosti minimalne
5 m od lasera.

6. Otocte laser okolo znacky B tak, aby bocny
vertikalny lu¢ teraz prechadzal cez znacku ®,

@.

7. Oznacte polohu ®, v ktorej bo¢ny vertikalny
lu¢ prechadza cez znacku @.

8. Zmerajte vzdialenost’ medzi znackami @ a ©.
Ak je zmerana vzdialenost vacSia nez nizSie
uvedena hodnota, laser sa musi opravit
v autorizovanom servise.

Vzdialenost’ od Povolena vzdialenost’
AdoB medzi znackami
4m 3,5mm
5m 4.5 mm
6m 5,5 mm
7m 6m

Vy&ka stropu Povolen.é vzdjalen9st’
medzi znackami
25m 1,5 mm
3m 2,0 mm
4m 2,5 mm
6m 4 m
9m 6 m

Kontrola presnosti 30° medzi vertikalnymi
laémi (DCE089R/G) (pozrite obr. (9)

Kontrola presnosti 30° vyZaduje volné miesto
na podlahe s plochou najmenej 10 x 5 m.
Umiestnenie lasera pri kazdom kroku a polohy
jednotlivych znaciek su vyznacené na obr. 9.
VzZdy oznacte stred laserovych lucov.

1. Umiestnite laser na podlahu v jednom rohu
miestnosti a zapnite boc¢ny vertikalny Iuc.

2. Oznacte si stred lu¢a na podlahe na troch
miestach (®, ®, ©) pozdiz Siary laserového
lu¢a. Znacka ® musi byt uprostred Ciary
laserového luca.

3. Premiestnite laser na znacku ® a zapnite
oba vertikalne luce.

Odstranovanie poruch
Laser sa neda zapnut’

 Uistite sa, Ci su akumulatory typu AA (ak su
pouZzité) vloZené so spravnou polaritou (+)
a (-), ktora je vyznacena na kryte.

 Uistite sa, Ci su batérie alebo akumulatory
v dobrom prevadzkovom stave. Ak si nie ste
isti, vyskuSajte nové akumulatory.

 Uistite sa, Ci st kontakty akumulatora
Cisté a bez korozie. Zaistite, aby bol laser
udrZiavany v suchu a pouZivajte iba nove,
vysokokvalitné znackové akumulatory,
aby nemohlo dojst’ k uniku kvapaliny
Z akumulatora.

* Ak prekroci teplota lasera 50 °C, jednotku
nie je mozné zapnut. Ak bol laser uloZzeny
v extrémne hortcom prostredi, nechajte ho
vychladnut. Laser sa pri stlaCeni tlacidla
zapnuté/vypnuté neposkodi, ak bol pred
pouZzitim ochladeny na spravnu teplotu.

Laserové luce blikaju

Tieto lasery su vyrobené tak, aby doslo k ich
automatickému vyrovnaniu pri sklone az do 4°

vo vSetkych smeroch. Ak je sklon lasera tak
velky, Ze uz nemdze dojst k jeho automatickému
vyrovnaniu, laserové lu¢e budu blikat, ¢o bude
indikovat' prekro¢enie povoleného rozsahu.
BLIKAJUCE LASEROVE LUCE ZNAMENAJU,
ZE LASER NIE JE VODOROVNE ALEBO
ZVISLE VYROVNANY A NESMIE BYT POUZITY

14



NA STANOVENIE ALEBO VYZNACENIE
VODOROVNEJ ALEBO ZVISLEJ ROVINY.
Skuste laser premiestnit' na rovnejSiu plochu.

Laserové luce sa neprestavaju pohybovat’

Laser je velmi presny pristroj. Ak nebude laser
umiestneny na stabilnom (a nehybnom) povrchu,
bude sa stale snazit ngjst zarovnanu polohu.
Ak sa neprestane Iu¢ pohybovat, skuste laser
premiestnit na stabilnejSi povrch. Skuste sa tiez
uistit, ¢i je povrch relativne rovny tak, aby bol
laser stabilny.

LED INDIKATORY STAVU NABITIA
AKUMULATORA BLIKAJU

Ak blikaju nepretrzite vSetky 4 LED indikatory
na indikatore nabitia akumulatora, znamena
to, ze pristroj nebol uplne vypnuty pomocou
poistky vykyvu ®. Ak sa tento laser nepouziva,
poistka vykyvu musi byt vzdy nastavena v polohe
ZABLOKOVANE/VYPNUTE.

Prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prisluSenstvo,

nez je prislusenstvo ponukané
spolo¢nostou DEWALT, nebolo

s tymto vyrobkom testované. Preto
by mohlo byt pouZitie takéhoto
prislusenstva s tymto naradim velmi
nebezpecné. Ak chcete zniZit riziko
Zranenia, pouZivajte s tymto naradim
iba prislusenstvo odporuéané
spolo¢nostou DEWALT.

Technické udaje
LASER

Pouzitie lasera s prislu§enstvom (obr. @,
detail)

Tento laser ma na spodnej Casti dva zavitove
otvory 1/4 x 20 a 5/8 x 11 (l). Zavity zodpovedaju
su€asnému aj buducemu prislusenstvu znacky
DEWALT. Pouzivajte iba prisluSenstvo DEWALT
ur¢ené na pracu s tymto vyrobkom. Dodrzuje
pokyny uvedené na prisluSenstve.

Odporucéané prisluSenstvo na pouzitie s Vasim
naradim je mozné zakupit u Vasho miestneho
dodavatefa alebo v autorizovanom servisnom
stredisku. Ak potrebujete poradit' s vyhladanim
akéhokolvek prislusenstva, navstivte, prosim,
nase internetové stranky: www.dewalt.com.

Servis a opravy

* Poznamka: Demontaz lasera sposobi
zru$enie platnosti vSetkych zaruk na tento
vyrobok.

Z dévodu zaistenia BEZPECNOSTI

a SPOLAHLIVOSTI vyrobku zverte vykonavanie
jeho oprav, udrzby a nastavenia autorizovanému
servisu. Servis alebo udrzba vykonavana
nekvalifikovanou osobou méze viest k spdsobeniu
urazu. Ak chcete ngjst’ najblizsi autorizovany
servis DEWALT, navstivte, prosim, internetovu
adresu www.dewalt.com.

Svetelny zdroj Laserové diddy

ViInova dizka lasera

620 — 630 nm viditelna (CERVENY)

|510 — 530 nm viditelna (ZELENY)

Vykon lasera

<1,50 mW (kazdy 16¢) LASEROVY VYROBOK TRIEDY 2

Pracovny dosah 20 m CERVENY

35 m ZELENY

60 m s detektorom

Presnost’ (olovnica) +3mmna9m

Presnost (vodovaha): +3mmna9m

Indikatory

Nedostato¢ne nabity akumulator

1 blikajuci LED indikator na ukazovateli stavu nabitia akumulatora

Pristroj nebol vypnuty pomocou poistky
vykyvu

4 blikajuce LED indikatory na ukazovateli stavu nabitia akumulatora

Blikajuce laserové luce

Prekrocenie povoleného rozsahu sklonu / pristroj nie je vyrovnany

Napajanie

4 batérie typu AA (1,5 V) (6 V) alebo akumulatory Dewalt s napajacim napatim 10,8 V

Prevadzkova teplota -10 °C az 50 °C

Teplota na ulozenie: -20°C az60 °C

VIhkost’

Maximalna relativna vlihkost 80 % pre teploty az do 31 °C sa znizuje linearne na 50 %

relativnej vihkost pri teplote 40 °C

Trieda ochrany IP65 - Odolnost proti vnikaniu prachu a vody

15



5
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BEZPECNOST AKUMULATORA

A NABIJACKY

Bezpeénost pouzivatela

c VAROVANIE:
* Pred pouzitim tohto vyrobku si

pozorne precitajte bezpecnostné
pokyny a navod na pouZitie vyrobku.
Osoba zodpovedna za pristroj

musi zaistit, aby vSetci pouzivatelia
pochopili a dodrziavali tieto pokyny.

» Uschovajte vSetky Casti tohto navodu
na buduce pouzitie.

Bezpeénost’ akumulatorov
Li-lon

POUZITIE NARADIA NAPAJANEHO
AKUMULATOROM A JEHO UDRZBA

a) Nabijajte iba v nabijacke ur€enej vyrobcom.
Nabijacka vhodna pre jeden typ akumulatora
md&ze pri vlioZeni iného nevhodného typu
spbsobit’ poziar.

b) Pouzivajte lasery vyhradne s akumulatormi
odporu€anymi vyrobcom naradia. Pouzitie
inych typov akumulatorov méze spdsobit
vznik poziaru alebo zranenie.

c) Ak akumulatory nepouzivate, ulozte ich
mimo dosahu kovovych predmetov, ako su
kancelarske sponky, mince, kluce, klince,
skrutky alebo iné drobné kovové predmety,
ktoré mozu spdsobit’ skratovanie kontaktov
akumulatora. Skratovanie kontaktov
akumulatora moze viest k vzniku popalenin
alebo poziaru.

d) V nevhodnych podmienkach méze
z akumulatora unikat’ kvapalina. Vyvarujte
sa kontaktu s touto kvapalinou. Ak déjde
k ndhodnému kontaktu s touto kvapalinou,
zasiahnuté miesto omyte vodou. Pri
zasiahnuti o€i zasiahnuté miesto umyte
a vyhladajte lekarsku pomoc. Unikajuca
kvapalina z akumulatora méze spdsobit’
podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

SERVIS

* Opravy naradia musia byt vykonavané iba
technikom so zodpovedajucou kvalifikaciou.
Servis alebo udrzba vykonavana
nekvalifikovanou osobou méze viest k vzniku
urazu. Ak chcete ngjst’ najblizsi autorizovany
servis DEWALT, volajte na telefénne Cislo
1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) alebo

navstivte internetovl adresu
http://www.DEWALT.com.

* NepokuS$ajte sa vykonavat demontaz naradia,
akumulatora alebo nabijacky. Vnutri pristroja
sa nenachadzaju ziadne diely, ktoré mézu
uzivatelia opravit sami.

* Vyrobok Ziadnym spdsobom neupravujte.
Upravy vyrobku mozu viest k spdsobeniu
zranenia alebo k poSkodeniu vyrobku.

Délezité bezpecnostné pokyny pre vSetky
akumulatory

Ak objednavate nahradny akumulator,
nezabudnite do objednavky doplnit katalogove
Cislo a napajacie napatie akumulatora. Porovnajte
informacie uvedené v tabulke na konci tohto
navodu, aby ste sa uistili o kompatibilite
nabijaCiek a akumulatorov. Po dodani nie je
akumulator uplne nabity. Pred pouzitim nabijacky
a akumulatora si najskor precitajte nizSie uvedené
bezpecnostné pokyny. Pri nabijani potom
postupujte podla uvedenych pokynov.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY

* Nenabijajte a nepouzivajte akumulatory vo
vybusnom prostredi, ako su napriklad prie-
story s vyskytom horlavych kvapalin, plynov
alebo prasnych latok. Vlozenie alebo vybratie
akumulatora z nabijacky méze spbsobit’ iskre-
nie a vznietenie prachu alebo vyparov.

* NIKDY nevkladajte akumulator do nabijacky
silou. Akumulator nikdy Ziadnym spdsobom
NEUPRAVUJTE, aby ho bolo mozné nabijat
v inej nabijacke, pretoze by mohlo dojst
k prasknutiu jeho obalu a k naslednému
vaznemu zraneniu. Porovnajte informacie
uvedené v tabulke na konci tohto navodu,
aby ste sa uistili o kompatibilite nabijaCiek
a akumulatorov.

« Akumulatory nabijajte iba v nabijacke dodanej
s tymto vyrobkom.

* NESTRIEKAJTE vodou a neponarajte do
vody alebo do inych kvapalin.

» Neskladujte a nepouzivajte naradie
a akumulatory na miestach, kde méze teplota
dosiahnut alebo presiahnut 40 °C (ako
su vonkajsSie budy alebo plechové stavby
v lethom obdobi).

VAROVANIE: Nebezpecenstvo
vzniku poziaru. Nikdy sa nepokuSajte
akumulator z akéhokolvek dévodu
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rozoberat. Ak je obal akumulatora
prasknuty alebo poskodeny,
nevkladajte akumulator do nabijacky.
Zabrante padu, rozdrveniu

alebo poskodeniu akumulatora.
NepouZivajte akumulator alebo
nabijacku, pri ktorych doslo k narazu,
padu alebo inému pos$kodeniu
(napriklad prepichnutie klincom, zasah
kladivom, roz8liapnutie). PoSkodeny
akumulator by mal byt vrateny do
autorizovaného servisu, kde bude
zaistena jeho recyklacia.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo
vzniku poziaru. Neskladujte

a neprenasajte akumulatory tak, aby
doslo k pripadnému skratu kontaktov
kovovymi predmetmi. Nevkladajte
napriklad akumulator do pracovnej
zastery, vreciek, debien na naradie,
skrin, zasuviek atd., a spolo¢ne

s klincami, skrutkami, kfu€mi a inymi
dielmi. Preprava akumulatorov moze
byt pricinou spésobenia poziaru, ak
ddjde k nahodnému styku kontaktov
akumulatora s vodivymi materialmi,
ako su klu€e, mince, ruéné naradie
a iné podobné predmety. Preprava
akumulatorov Li-lon je regulovana
predpismi. Pri preprave jednotlivych
akumulatorov Li-lon sa preto uistite,
Ci su kontakty akumulatora riadne
chranené a dobre izolované od
materialov, s ktorymi by sa mohli
dostat’ do kontaktu a ktoré by mohli
spdsobit’ skrat. Pred prepravou
akumulatorov Li-lon skontrolujte
predpisy tykajuce sa transportu,
balenia a prepravy s vasim
dopravcom.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
AKUMULATORY LITHIUM ION (LI-ION)

* Nespalujte tieto akumulatory, aj ked su
vazne poSkodené alebo uplne opotrebované.
Akumulator méze v ohni explodovat. Pri
spalovani akumulatorov typu Li-lon dochadza
k vytvaraniu toxickych vyparov a latok.

+ Ak dbjde ku kontaktu obsahu akumulatora
s pokozkou, okamzite zasiahnuté miesto
oplachnite mydlom a vodou. Ak sa Vam
dostane kvapalina z akumulatora do odi,
vyplachujte otvorené oc€i vodou zhruba
15 minut alebo dovtedy, kym podrazdenie
neprestane. Ak je nutné lekarske oSetrenie
— elektrolytom akumulatora je zmes tekutych
organickych uhli¢itanov a soli litia.

» Obsah otvorenych ¢lankov akumulatora
mo&ze spbsobit tazkosti s dychanim. Zaistite
prisun ¢erstvého vzduchu. Ak tazkosti stale
pretrvavaju, vyhfadajte lekarske oSetrenie.

VAROVANIE: Riziko popalenia.
Kvapalina z akumulatora sa méze
vznietit, ak dojde k jeho kontaktu
s plamenom alebo so zdrojom
iskrenia.

Recyklacia
Tried'te odpad. Tento vyrobok sa nesmie
likvidovat v beznom domovom odpade.

Nabijaci akumulator

+ Tieto akumulatory s dlhou Zivotnostou sa
musia nabijat' v pripade, ked uz neposkytuju
dostato€ny vykon pre predtym lahko
vykonavané pracovné operacie. Po ukonceni
prevadzkovej Zivotnosti akumulatora
vykonajte jeho likvidaciu tak, aby nedoslo
k ohrozeniu zivotného prostredia:

* Nechajte naradie v chode, kym neddjde
k uplnému vybitiu akumulatora a potom ho
z naradia vyberte.

» Akumulatory Li-lon je mozné recyklovat.
Odovzdaijte ich, prosim, predajcovi alebo do
miestnej zberne. Zoznam autorizovanych
servisov DEWALT, podrobnosti
o popredajnom servise a kontakty najdete
taktiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com.

Bezpeénost’ nabijacky
Dolezité bezpec¢nostné pokyny pre vSetky
nabijacky

Nabijacky

TIETO POKYNY USCHOVAJTE: Tento

navod obsahuje délezité bezpecnostné
a prevadzkové pokyny pre nabijacky.

VasSe naradie pouziva nabijacky DEWALT.
Porovnaijte informacie uvedené v tabulke na konci
tohto navodu, aby ste sa uistili o kompatibilite
nabijaciek a akumulatorov.

* Pred pouzitim nabijacky si precitajte
vSetky pokyny a vystrazné upozornenia
nachadzajuce sa na nabijacke,
na akumulatore a na vyrobku, ktory tento
akumulator pouZziva.
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elektrickym prudom. Dbajte na to,
aby sa do nabijacky nedostala Ziadna
kvapalina. Mohlo by déjst k urazu
elektrickym prudom.

c UPOZORNENIE: Riziko popalenia.

c VAROVANIE: Nebezpecenstvo urazu

Z dévodu obmedzenia rizika
spbsobenia zranenia nabijajte iba
akumulatory DEWALT, ktoré su
na nabijanie urCené. Ostatné typy
akumulatorov mézu prasknut, ¢o
moZze viest k zraneniu oséb alebo
k hmotnym Skodam.

POZNAMKA: V urgitych podmienkach, ked

je nabijaCka pripojena k napajaciemu napatiu,
mo&ze dojst’ ku skratovaniu nabijacky cudzimi
predmetmi. Cudzie vodivé predmety a materialy,
ako su brusny prach, kovové triesky, ocefova
vina (drétenka), hlinikova félia alebo akékolvek
nahromadené CiastoCky kovu, sa nesmu dostat
do vnutorného priestoru nabijacky. Ak nie je

v uloznom priestore nabijacky umiestneny
Ziadny akumulator, vZdy odpojte privodny kabel
nabijacky od siete. Skér nez budete nabijacku
Cistit, odpojte ju od siete.

« NEPOKUSAJTE SA nabijat’ akumulatory
pomocou inej nabijacky, nez je nabijacka
uvedena v tomto navode. Nabijacka
i akumulatory su Specificky navrhnuté tak,
aby mohli pracovat spolu.

+ Tieto nabija€ky nie su uréené na ziadne
iné pouzitie, nez je nabijanie nabijacich
akumulatorov DEWALT. Akékol'vek iné
pouzitie moze viest k spdsobeniu poZiaru
alebo k urazu elektrickym pradom.

* Nevystavujte nabijacku pésobeniu dazd’a
alebo snehu.

» Pri odpajani nabijacky vzdy odpojte
zastrcku od zasuvky a netahajte za
privodny kabel. Tymto spésobom zabranite
posSkodeniu zastréky a privodného kabla.

* Nekladte na nabijaCku zZiadne predmety
a neumiestriujte nabijacku na makky povrch,
na ktorom by mohlo déjst’ k zablokovaniu
vetracich drazok, ¢o by spésobilo nadmerné
zvySenie teploty vnutri nabijacky. Umiestnite
nabijaCku na také miesta, ktoré su
mimo dosahu zdrojov tepla. Odvod tepla
z nabijacky je zaistovany cez drazky v hornej
a spodnej Casti krytu nabijacky.

* Nepouzivajte nabijaCku s poskodenym privod-
nym kablom alebo s poSkodenou zastrékou.

* Nepouzivajte nabijacku, ak doSlo k prudkému
narazu do nabijacky, k jej padu alebo k jej

poskodeniu inym spésobom. Opravu zverte
autorizovanému servisu.

* NabijaCku nedemontujte. Ak je nutna
oprava alebo udrzba, zverte tento ukon
autorizovanému servisu. Nespravne
vykonana opatovna montaz méze viest
k spbsobeniu poZiaru alebo k urazu
elektrickym pradom.

* Pred Cistenim nabijacku vzdy odpojte od
elektrickej siete. Tymto sp6sobom obmedzite
riziko urazu elektrickym prudom. Vybratie
akumulatora toto riziko neznizi.

* NIKDY sa nepokuSajte spojit 2 nabijacky
dohromady.

+ Tato nabijaCka je ur€ena na pouZitie so
Standardnym napatim elektrickej siete 220 V.

Nepokusajte sa nabijatku pouzit' s inym napatim.
Tato nabijaCka nie je urena pre vozidla.

Postup nabijania (obr. 1)

1. Pred vloZzenim akumulatora pripojte nabijacku
k zodpovedajucej sietovej zasuvke.

2. Vlozte akumulator (C) do nabijacky ako na
obr. 1 a uistite sa, ¢€i je v nabijaCke riadne
usadeny. Cerveny indikator (nabijanie) zaéne
blikat, ¢o bude indikovat’ zacCiatok procesu
nabijania.

3. UkoncCenie nabijania bude indikované
nepretrzitym svietenim Cervenej kontrolky.
Akumulator je uplne nabity a moze sa
okamzite pouzit alebo mbdze byt ponechany
v nabijacCke.

Indikatory nabijania

Niektoré nabijacky su vyrobené tak, aby
detegovali urcité problémy, ktoré sa mézu objavit
pri akumulatoroch. Tieto problémy su indikované
rychlym blikanim €ervenej kontrolky. Ak dojde

k takej situacii, vyberte a opatovne vlozte
akumulatory do nabijacky. Ak porucha pretrvava,
vlozte do nabijaCky iny akumulator, aby ste sa
uistili, ¢i je nabijaCka v poriadku. Ak prebieha
nabijanie iného akumulatora spravne, pévodny
akumulator je poSkodeny a mal by byt vrateny do
autorizovaného servisu, kde bude zaistena jeho
recyklacia. Ak je pri pouziti iného akumulatora
indikacia rovnaka ako pri pdvodnom akumulatore,
zverte kontrolu a testovanie nabijacky
autorizovanému servisu.

ODLOZENIE NABIJANIA — ZAHRIATY/
STUDENY AKUMULATOR

Niektoré nabijacky disponuju funkciou OdloZenie
nabijania — zahriaty/studeny akumulator: Hned
ako bude nabijaCka detegovat akumulator, ktory
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je horuci, automaticky spusti rezim Odlozenie
nabijania — zahriaty/studeny akumulator a odlozi
nabijanie, pokym sa akumulator neochladi.
Hned ako déjde k ochladeniu akumulatora,
nabijacka sa automaticky prepne do rezimu
nabijania akumulatora. Tato funkcia maximalne
predlzuje prevadzkovu zivotnost akumulatora.
Ak je nabijacka v rezime Odlozenie nabijania —
zahriaty/studeny akumulator, Cervena kontrolka
blika dlho a potom kratko.

AKUMULATOR PONECHANY V NABIJACKE

Akumulator moéze byt ponechany v nabijaCke

so svietiacou LED diddou neobmedzene dlhy Cas.
NabijaCka bude akumulator udrziavat v uplne
nabitom stave.

POZNAMKA: Ak nie je akumulator ponechany

v nabijacke, bude sa pomaly vybijat. Ak nebude
na akumulatore prebiehat udrziavacie nabijanie,
pred pouzitim bude mozno nutné ho opatovne
nabit. Akumulator sa mdze pomaly vybijat’ aj

v pripade, ak je ponechany v nabijacke, ktora nie
je pripojena k sietovej zasuvke.
NEDOSTATOCNE NABITE AKUMULATORY:

Nabijacky m6zu tiez detegovat slaby akumulator.
Také akumulatory su stale pouZzitefné, ale nie je

mozné od nich oCakavat, Ze vykonaju tolko prace.

NabijaCka bude indikovat, Ze je nutna vymena
akumulatora.

Dolezité poznamky tykajuce sa nabijania

1. NajdlhSiu prevadzkovu Zivotnost’ a maximalny
vykon dosiahnete, ak sa bude akumulator
nabijat pri teplote vzduchu v rozsahu od
18az 24 °C. NENABIJAJTE akumulator,
ak je teplota vzduchu nizSia nez +4,5 °C
alebo vysSia nez 40,5 °C. Tento pokyn je
velmi délezity a pri jeho dodrzani zabranite
poskodeniu akumulatora.

2. Pocas nabijania m6ze dochadzat
k zahrievaniu nabija¢ky aj akumulatora.
Ide o normalny stav, ktory neznamena
Ziadny problém. Ak chcete po pouziti
ulahCit ochladenie akumulatora, neukladajte
nabijaCku alebo akumulatory v teplom
prostredi, ako su kovové pristresky alebo
nechranené privesy.

3. Ak nedochadza k riadnemu nabijaniu
akumulatora:

a. Skontrolujte funkciu zasuvky pripojenim
lampy alebo iného zariadenia.

b. Skontrolujte, i nie je zasuvka prepojena
so vypinacom osvetlenia a €i neddjde
k odpojeniu napajania, ak je zhasnuté
svetlo.

c. Premiestnite nabijacku a akumulator na
miesto, kde sa teplota okolitého vzduchu
pohybuje v rozmedzi 18 az 24 °C.

d. Ak problémy stale pretrvavaju, odovzdajte
naradie, akumulator a nabijacku
autorizovanému servisu.

4. Tieto akumulatory sa musia nabit
v pripade, ked uz neposkytuju dostatony
vykon na predtym fahko vykonavané
pracovné operacie. V TAKEJ SITUACII
NEPOKRACUJTE v pouzivani naradia.
Postupujte podla pokynov pre nabijanie.
Ciasto&ne vybity akumulator méze byt
kedykolvek znovu nabity bez toho, aby to
malo akykolvek vplyv na nabijany akumulator.

5. Cudzie vodivé predmety a materialy, ako su
brusny prach, kovové triesky, ocefova vina
(drétenka), hlinikova félia alebo akékolvek
nahromadené CiastoCky kovu, sa nesmu
dostat’ do vnutorného priestoru nabijacky.
Ak nie je v uloznom priestore nabijacky
umiestneny Ziadny akumulator, vzdy odpojte
privodny kabel nabijacky od siete. Skor nez
budete nabijacCku Cistit, odpojte ju od siete.

6. Zabrante zmrznutiu akumulatora
a neponarajte ho do vody alebo do inych
kvapalin.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom. Dbajte na to, aby sa do nabijacky
nedostala Ziadna kvapalina. Mohlo by déjst

k urazu elektrickym pradom.

UPOZORNENIE: Nikdy sa nepokuSajte
akumulator z akéhokolvek dévodu rozoberat. Ak
dojde k naruseniu alebo prasknutiu plastového
obalu akumulatora, odovzdaijte taky akumulator
v autorizovanom servise, ktory zaisti jeho
recykIacii.

Odporucania pre ulozenie akumulatorov

1. NajvhodnejSie miesto na skladovanie je
v chlade a suchu, mimo dosahu priameho
slne¢ného ziarenia a nadmerného tepla ¢i
chladu.

2. DIhodobé skladovanie akumulator aj nabijac-
ku neposkodi. Pri splneni tychto podmienok
je mozné skladovat’ dlhSie ako 5 rokov.

POUZITIE

VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika
spOsobenia vazneho zranenia pred vykonavanim
akéhokolvek nastavenia a pred montazou

a demontazou prisluSenstva alebo pridavnych
zariadeni naradie vzdy vypnite a vyberte z neho
akumulator.
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Vlozenie a vybratie akumulatora (obr. 2)

POZNAMKA: Uistite sa, ze je Vas akumulator
plne nabity.

Ak chcete akumulator (A) vlozit do naradia,
zarovnajte akumulator s vodiacimi prvkami
na zadnej Casti naradia a zasurte ho riadne
do pristroja tak, aby ste zaculi zaskoCenie
akumulatora na uréené miesto.

Ak chcete akumulator z pristroja vybrat, stlacte
uvoliovacie tlacidlo a vysunte akumulator

z pristroja. Vlozte akumulator do nabijacky ako na
obr. 1a,1b.

Pokyny na pouzitie

» S VaSimi pristrojmi s Cervenymi alebo
zelenymi lasermi mézu byt pouzité
akumulatory DEWALT Li-lon s maximalnym
napajacim napatim 12 V.

 Uistite sa, i su akumulatory v bezchybnom
prevadzkovom stave. Ak blika na laseri
indikator nedostatoCne nabitého akumulatora,
akumulator je nutné znovu nabit’.

UDRZBA
VAROVANIE: Z dévodu znizenia
A rizika spésobenia vazneho zranenia
pred vykonavanim akéhokolvek
nastavenia a pred montazou
a demontazou prislusenstva alebo

pridavnych zariadeni naradie vzdy
vypnite a vyberte z neho akumulator.

Cistenie
VAROVANIE: Pri Cisteni naradia
A nikdy nepouzivajte rozpistadia alebo
iné agresivne latky. Tieto chemikalie
moZzu oslabit materialy pouzité
v tychto Castiach. PouZivajte iba
handri¢ku navihéenu v mydlovom
roztoku. Nikdy nedovolte, aby sa do
naradia dostala akakolvek kvapalina.
Nikdy neponarajte Ziadnu ¢ast naradia
do kvapaliny.

POKYNY NA CISTENIE NABIJACKY

VAROVANIE: Nebezpecenstvo trazu
elektrickym pradom. Pred Cistenim
nabijacku vzdy odpojte od elektrickej
siete. Necistoty a maziva mézu byt

Z povrchu nabijacky odstranené
pomocou handricky alebo mékkej kefy

bez kovovych Stetin. NepouZivajte
vodu ani Ziadne Cistiace prostriedky.

Prislusenstvo

VAROVANIE: Pretoze iné

A prislusenstvo, nez je prislusenstvo
ponukané spolo¢nostou DEWALT,
nebolo s tymto vyrobkom
testované, méze byt pouzitie takeho
prislusenstva nebezpecné. Ak chcete
znizit riziko zranenia, pouZivajte
s tymto vyrobkom iba prislusenstvo
odporucané spolo¢nostou DEWALT.

Odporucané prisluSenstvo na pouzitie s Vasim
naradim je mozné zakupit u Vasho miestneho
dodavatela alebo v autorizovanom servisnom
stredisku. Ak potrebujete pomoc pri vyhladani
akéhokolvek prisluSsenstva, kontaktujte, prosim,
DEWALT Industrial Tool Co., 701 East Joppa
Road, Baltimore, MD 21286, volajte na telefonne
Cislo 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) alebo
navstivte nase internetové stranky
www.dewalt.com.

Opravy

NabijaCka a akumulator nie su opravitelné
pouzivatelom. Z dévodu zaistenia BEZPECNOSTI
a SPOLAHLIVOSTI musia byt v8etky opravy,
ukony udrzby a nastavenia vykonavané vo
vyrobnom zavode DEWALT, v autorizovanom
servise DEWALT alebo kvalifikovanym
pracovnikom servisu. Vzdy pouzivajte originalne
nahradné diely.
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Tabulka kompatibility akumulatorov a nabijaciek.

Nabijacie systémy a akumulatory DEWALT (Eurépa/ANZ)

Nabija¢ky / Dizka nabijania (minuty)

Kat. €. Vystupné Ah 240V 12V
akumulatora napatie
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8V 1,5 40 40 40

Symbol , X" indikuje, ze akumulator nie je s prisluSnou nabijackou kompatibilny. VSetky uvedené
diZky nabijania su priblizné. Skuto¢na diZzka nabijania sa méze lisit. Precitajte si navod na pouZitie,

kde najdete prislusné informacie.

zst00402955 - 16-01-2019
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ZARUKA

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-ro€nu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka ziadnym spésobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouzivatela
alebo va8e zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platnd vo vSetkych &lenskych &tatoch EU
a eurodpskej zoény volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
eurdpskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré su k dispozicii u miestneho zastupcu
spolo¢nosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujuce: ak do 12 mesiacov od datumu
kupy dbjde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v dbésledku chyby materialu alebo zlého
vyrobného spracovania, spoloénost DEWALT
mbzZe zadarmo vymenit vSetky chybné casti,
alebo podla vlastného uvazenia, mbéze zadarmo
vymenit’ celt reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akukolvek reklamaciu v ramci tejto
zaruky, ktora nie je podla nazoru zastupcu
autorizovaného servisu v sulade s uvedenymi
zmluvnymi podmienkami eur6pskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklamaciu, kontaktujte
najblizS§ieho autorizovaného predajcu alebo
vyhladajte najblizsi autorizovany servis DEWALT
na internete, v katalbgu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov DEWALT
a vsSetky podrobnosti o nasom popredajnom
servise najdete na internetovej adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 261 009 772

Fax: 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 335511 063
Fax: 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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ZARUCNI LIST

€

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kod

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(¢ Dokumentace zaruéni opravy K> Dokumentacia zaruénej opravy
Ccz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
D <D GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
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Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624



